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1. Pojtroivene BViotow,

Sagne to jowcio, bomfaty rub,

Spréwja Be biyjdhcii pidhes woljdhe a dub,

Struptate fufi, jeleny raj,

Witaj ty uby, ty blojdhanjti fraj.
Bichejtajit: §. R,

2. Pajtnt a Hanta.

Hanta, buj wjakofa, jowcio ty rédne.
Rownoj By 1neRela jernfa ty Jedne.

vanta, buj wjaBola, gifadfe majd) wiokti.
Jlatfaduj do Bnopa Hojdane FHoRfi.

vanta, bui wjaRofa, [ube e gméjojd.
Ssy-1i te§ Byrota, fléba dojci jméjoidd.

Hantfa, buj wijagola, rédna ty roia.
Blido (i pofijdhywa jagon a brojda.

3. Moj dom.

1. 30 jo moj dbom, moj [uby dom?
Woda [dhumi po nijynad,
Léga jchume po hujdynad,
Strupe fwitu fud a tam,
Yubojno|cj, 303 poglédam.

A to jo ta rédna jemija,
Semija gerbifa a moj dom,
Semja Berbjfa a moj dom.

2. 30 jo mdj dom, moj [uby dom?
Wed=1i ty fraj hudwalony,
We 1tom ud taf Hhupyjdmony:
SaBnojcd ma a 3éfabnojcj,
Pobojnojcd a wjaRelojcs;

To jo Sserbow qddny narod,
Plias Sserbami jo moj dom,
Mijas Sserbami jo modj dom!
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1. Sprecwaldgrui.
Herziges WWMadden im bunten Kleid,
Sdimmernde Wiejen jo weit, jo weit,
Durd) Crlen gligert ein leudptend Band,
Dir Liebe und Grul, du mein Spreewaldland!
Glinter IMiiller.
2. Hirt und Maddyen.
1. Annden, jei wohlgemut,
Lieblidhe Kleine,
KRornlein im Ader rubt,
Bald feimt es feine.
2. Annden, jei wobhlgemut,
Glatte dein Harden,
Binde in Garben qut
Die goldnen dihrden.
3. Annchen, jei wohlgemut,
Banne die Soraen,
Stebhjt ja in Gottes Hut
Heute und morgen. (Alte AWeile.)

9. Wo 1)t mein Heim?
Wo 1)t mein Heim, mein liebes Heim?
Shaumend ftromt der Strom in durdh Seen,
Walder raujden auj den $Hohen,
Blumen bliihen farbenbunt
Lieblich in des Tales Grund.
Und das ijt die (dhone Crde:
Yand der Laujig und mein Heim,
Yand der Laufif und mein Heim.
Wo ijt mein Heim, mein liebes Heim?
Kennjt du das Land, das weitgeriihmte,
Sein Volf, jein Kleid, das buntgebliimte,
®ottesjurd)t und treuen Sinn,
Arbeitsileiy und Freude drin?
Das it der Laujif treu Gejdhlecht:
Sn der Lauji it mein Heim,
Sn der LQaujig i)t mein Heim.



4. © 3zujty domoj. ' f

1. Bfotla [ube, ja waR naju:
Ja Bom jaBei w Berbjfem fraju,
303 Bu moje pidijajcele,
StruBazfow tat ibele.
Ta waR witam, rédne pola,
Ja i witam, rédna gola;
Tud ijo mdja radojci Hujda,
Wiagele ma dujda.

2. O, nét giyjdym Rerbjfe glowa,
X0 io ja muto radojcj nowa; |
Kuide Rerbife pojtroiberte |
S0 mé hodfojerne!

Soerbjfe bratjdht Hujwoluju,
We dujdyy jich hupojdhtuju,
Sserbife dujdhe Iubowane,
Byicio humwitane.

3. Wijagele mé Jinga fwi|do,
Sdytno mé do dujdhe pijdo: &
Doma, doma By ty jaiej,

O te glugne 3aky!

KRafe mozne huwitarte,

Katfe [bojne dybotarte,

M3 gom |aBej Rerbjfem fraju,
303 mé Iubo maju.

D. Hanfa negméjo.

1. Ha, i¢f jo golazt | role dDom'

$Hei, mimo rojowej’ Jagrodfi,
Jo jajfunderi, jo jagrodfi,

| o |pnderynderyndom, jaqrodfi.

' 2. We tej tam béchu Jowcia tjdhi, !
KRaj roje tjchi mjas fwéttami,

, S0 Jajfunderi, jo fwétfami,

j, 30 jynderynderyndom, fwétfami.

4




e

9.

4. Cpreewald, Heimat, jdone Crde.

Spreewald, Heimat, jdhone Crde,
Die idh wiederjehen werde,
Pieine vielen Freunde jdhauen,
Bliimlein auf den Wuen.

Seid qeqriiet, Jdhone Felder,
Seid geqriit, ihr griinen 2Walbder,
Hier erfiihl’ id) hodjte Freubde,
Wieiner Seele Weide!

Hore wieder liebe, traute
Altbelannte Heimatlaute,

Hor’ der Heimat frohe Lieder,
Shre Spradje wieder.

Picine lieben Nadbarn fommen
Wit Herzinnigem Willtommen;
®ruR eud) Gott, ihr lieben Briider,
In der Heimat wieder.,

Greude winft mir allerwegen,
Und id) piir's im Herzen regen:
S bin in der Heimat wieder,
Weldjes Gliick, ihr Briiderx!
Weldhes wonnige Crquiden,
Weldes jelige Entaliden:

Wieder heim auf Spreewaldserde,
Wo geliebt idh) werde!

0. Anndyen darf nidyt.

Vom AUder jubr der Bur)d) nad) Haus

Am Rojengarten dort vorbet,
et juderuderundom,

Dort vorbei.

Sn diejem waren Madden Ddrei,

Plan wupt’ nidt, weldes die [dhonjte fei.

et juberiideriindom,
Sonite jei.



3. Ta predna roje tergajdo,

<Ta druga pléty rownajdo,

S0 jajtunderi, jo rownajdo,

S0 ynderynderyndom, rownajdo.
4. Ta tjdé)dha tbenti wijajdho

A pidhi tom welgin platajdo,

S0 jajfunderi, jo platajdo,

30 jpnderynderyndom, platajdho.
5. 3o, Hanta nedej | Jurfom pidheia |

A 30 taf rada jogo mejd, T

20 Jajfunderi, 30 joqo méjd,

30 |ynderynderyndom, joao méjd.

6. Saiowy.

Domoj Hdet hyid a dalofo mam,
Yublu mam tuder a negméjom t 1nej;
Rejtowajd) ek, gad’ brunifa mét,
Orabijdico mam, to 1edoléjo tam. | i

7. Sgubjony perjhcienit. ’i)
1. :,: Unta 3éjho po wodu, :,:

Do Dbéfeqo jajora,
2. .. Banfu wody naztefa,
Pierjdcienit jo pujdyciita.
5,0 Xuby 3éjdo po wodu
Sswoje brune napowat.
4. :,. Torifa, jog torifa, :,:
Domoj jo jog |poraia.
;. © piwfom, winfom bHopoifa, :,:
Sloty perjdhcien jeprirela.

8. Pidiepo)dje,
1. Platala Haniza, platafa Hanija,
Ssedym (64
Wo pwojog lubeg, wd Bwdjog lubeg
We 3ujbe. '
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3. Das erjte pfliidte Rojen ein,
Das 3weite richt’ die Ranfen fein.
et jiideriideriindom,
Ranfen fein.
4. Das dritte windet Kranzelein,
Jleit Jie mit thren Tranelein,
Het jideruderundom,
Tranelein,
0. Ady, Annden darf mit Jorg nidht qehn
Und hatt's jo gerne doch gejehn,
Het jideriideriindom,
Doy gejehn. (Alte Weije.)

6. $Hindernijje.
S modhte Heim 3um Liebden daheim;
Dody ijt’s jo weit, und es tut mir o leid,
Dap th nidht hab’' 'nen Braunen jum Trab;
Und mein Redyenjtiel Hhilft mir nidt viel
LDerfest: §. R.

7. Der verlorene Ring.
1. :,: Hannden ging mit heiterm Sinn ;.
An den See nad) Waljer hin.
2. . Cine Kanne jdopit e ein, :,:
&iel das Ringlein ihr Hinein.
3. 5. Dag den VBraunen trante exr, :,:
Kam der Sdya nady Wajjer her.
4. :,: Da fand er das Rinagelein, :,:
Sdones, golones Ringelein. |
., Yiebjter, qib das Ringelein mix, :,:
®eb dir einen Kranj dafitr.  (WUlte Weije.)

8. 3u jpat.
1. 2Weinete Annelein, weinete Annelein
Wobhl jieben Jabhr
Um ibhren Liebjten, um ihren Liebiten
Sn der Fern'
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2. Prédny ras gromaje, prédny ras gromaje \
Wiazetajdhte], |
We Rwojom nowem, we Rwojom nowem,
Stwatenu.
3. Pidizeidho £ nima, pjdhijejdho  nima
Bidhojarit,
Jefidhéjdho [piwaid, nefjdhéjdo {pimajd,
Biatowa)d).
4. To jen mé 1ebéidho, to jen mé neb&jdo,
PBidhoRarif,

To jen mé béjdho, to jen mé béjdho
Seje luby.

9. Naléto. |
1. Jtét fwitu jtrupti zeribene '.-
Sa Bwéien wiafoly,
;- 2 modre, béfe pjdyinago |
Jlam mijaRe3 nalétny. :;:
2. Jtét ginngo gréjo najdople] ‘e
A jen e podlejica, oy
o Bur gléda jaRej wijaBole], |
®aj {tupa do pola. :,: |
3. Te ptajdhazti tei pidile)de |
K nam | fraja 3ujego, |
o A piwaju taf pidijaie |
Wot Boga [ubego. :,: ’;
4. Wy pidijaidele, glédaijjdo |
Ja Boje dobroty, |
o W nami pilne Bludajjdo
Na fjarlij nalétny. :;:

10. Pidyéeniza.

1. Gaj Bama pjdhé3om ja,
Luiy moja Hut)doba;
Lubjdyy wézej 1nep|dyijo,
Qijt mé Feden nepijdo.
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AUm erjten Tage |ie, am erjten Tage |ie
Sagen: 3u Tijd

I ihrem neuen, in ihrem neuen
Sdyonen Haus.

Klopjt an die Tiive, flopft an die Tiire
Cin Bettler an,

Wollte nidyt jingen, wollte nidht beten,
Aken nidt.

Das war gar {ein Bettler, bas war qar fein Bettler,
O nein, o nein,

Das war ja namlid, das war ja namlid
Ihr Heraliebjter fein.

9. NMun bliithen Blumien frildy und vot,

1. Jlun bliihen Blumen frijch und rot
Im farbenfrohen Kleid,
o Biel weil und blaue [dhafft nody Gott
Jur holden Friihlingszeit. :,:

2. Und warmer {trabhlt der Sonne Sdhein,
Der Tag {dhon langer halt,
e Der Bauer jdhaut jo frohlidy drein,
Geht er hinaus aufs Feld. :,:

3. Die WVBoglein fehren wieder heim
NAus weitem, fernen Land,
5, Und jaudien alle, grog und flein,
Ob Gottes Segenshand. :,:

4. IThr Freunde, {hauet nah und fern
Die Gotteswunder all’
;o Und hort dbas Preijen audy des Herrn
Im Friiblingshodhdoral. :,:

10. Die Spinnerin,

1. Magdelein am Spinnrad jaf
Tag und Nadyt, betriibt und blaf,
Hort von fern des Bades Fall,
Windesfliiftern, Drojjeljdall.
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Sa wérna jomu Bom,

Won pat 1ewé, jo najd dom.
3ah Be mino, [éta du,

J(jewéjta byjdh nebudu.

Pidyed, pided, pided, jowcio pjdyes,
Witjdhe bjo twoj frpjat pidhijd.
Wona pjdedo, ale f 1nej

Jeden frpjat picdhijdel nej.

11. Whogi pléjat.

. Ga Karengom ja gorami,

Lam ibelife Bnégi Ru,
Ssiyngo na 1te nepjdijo,
Niagez jim niz nejdhojii.
Gaby pidhijdhli [dhople wétjdhy
A te fnégi rostajali.

Conégi te Bu wottajali

A 1helife wody Bu.

Chtod ma Iubfu ja mwoddu,
JNjamojo t 1ej pides wodu.
®ol3 ma lubfu ja wodu,
Jljamojo £ 1ej pjdhes wodu:
®ol3 pidhes wodu pléjajdo,
3owcio jomu Bwédajdo.

Cswézta dopi jgaBowaid,
®ol3 Be dopi jaléwajd).

12. W Chojdebuju na jermanitu,

{ P

30 Re jtafo w CHojdhebuju,
Chojchebuju na jermantu?
30 30 Be jtafo w Chojdhebuju,
Chojdebuju na jermantu?
Tafa mala gyforinta

Kona jafugafa jo,

Gfowfu jomu rosteptaia,

10
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1.

Warum |oll {pinnen id,

Keiner fommt 3u freien mid,

Jeit verfliegt und Jahre gehn,

Nie wird man als Braut midy jehn.

Spinn, jpinn, jpinn, Todter mein,
PWiorgen fommt der Freier dein.
Weinend dann |ie weiter jpann,
Jiemals fam der Freiersmann.

1. Hinter Kamenj auj den Hohen.

Hinter Kameny auf den Hobhen
Jit der qroge Sdinee 3u jehen.
Wie's der Sonn’ an Kraft gebrid,
Shadet audy der Mond ihm nidt.

Kamen 2Winde dod), die lauen,
Diecjen Sdhnee hinwegautauen — —!
Sieh, der Sdnee it aufgetaut,
Grokes Waljer da man jdhaut.
Wer hat Liebden hinterm LWajjer,
Kann nidht 3u thr durd) das Waljer.
Siingling hat jein LQiebden da,
Kann thr nidt mehr fommen nabh.

4. Durd) das Wafjer jhwimmt der Knabe,

1.

Viadden leudhtet ihm — — 3u Grabe.
Lidytlein fing an ausjugehn
Und er ward nidht mebhr gejehn.

(Qlte Weife )

12. Auj dem Cottbuier Tabhrmarit,
Was hat |idh) in alten Tagen

Cinjt in Cottbus jugetragen?

Eine fleine, fleine Wiet)e

Hat in heimtiicijher Wetje
Einen Gaul da totgebijjen,

Aujf dem Jahrmartt, und zerrijjen,
Jhm den Sdhadel aufgebrodyen
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Whozto jomu Hhujdhtapaia, q
Tafa mafa Byforinta |
Kona powalifa jo!

|

I

2. 3o Be jtafo w Budnjdhyntu, |
Budyjdhyntu na groifu? ‘
J0 30 Be ftafo w Bubdbyjdhyntuy, 1
Budyjdhynfu na qrojifu? '[l
Tala mafa funtworinfa |
Knéja Hhobfajnifa jo! .a‘
Gubu jomu rostafafa, ]

Morigi jomu Hukiebata. f

Tafa mafa funtworinta

Knéja powalifa jo!

13. Najdha mama mlinge pjazo.

1. Najdha mama mlinge piazo,
S tufom tugno dojcj pomajo,
S bardom ma je hobrojdhijd,
A3 ge 1nebdu pidhigmalijdh. p. /o
Jlajha mama mlinge piazo, Hai, piazo! #
2. Na fawfu je rédne fipno,
Paty Bléonit fuiti jcdiprio;
Dogatajd) won namojo,
AF mling predny Hujtudito.
Jlajdha mama mlinge pjazo, Haj, pjazo!
3. 3inga Bu wide 3ijchi dujdhne,
3edno nejo nepofujdne,
Dofulj, fotrej nehfuda,
Wenge jtoje bies mlinga. ¢
Najcha mama mlinge pjago, Hai, pjazo! {

14. Marianta. Il

1. Marianfa wérna modja

Daj Be tjdojdhtu dopomite|d,

303 ty me, ja tebe f ptednem raju, f piednem raju, |
Glutu méjad) Hogledajd. . f
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Und die ugen ausgejtoden —
Cinen Gaul — 'ne tleine Peije! —
Sdhiittelt mit dem Kopf der Weile.

. Was Hat jid) in alten Tagen

Cinjt in Bauken zugetragen?

In dem Sdhlo)je vor dem Tore
GStand ein Graf auf der Empore;
KRam 'ne fleine, fleine Miide,
Stady den Grafen voller Tiide,
Hat das Blut — ¢'ijt nidht gelogen —
Und das Hirn ihm ausgejogen —
Cinen Grafen — eine Pliice! —
Was |ind das fiir narc'jde Stiide!

13. Unjre Mutter badt Plinge.

. Unjre Putter, die badt Plinge,

Sdon mit Sped gefettet find Ve,

Wendet jie, daf feiner jengt,

gleigiq mit dem Fladjenjdhwengt.

Unjre Putter, die badt Plinge, ja, Plinge!

. Auf die Banft fie (hon aufitapelt,

Jlejthatden jdhon davon pappelt,

Weil's jo Heigen Hunger fiihlt,

Ch' die Plinze abqefiiblt.

Unjre Putter, die badt Plinge, ja, Plinge!

. Heute |ind die Kinder fiiojam,

Keines geigt Jich ungeniigjam,
Weil's jonjt — mertjt du's, fleiner Pringe?
Draufen jtehn mul ohne Plinge.

Unjre Plutter, die badt Plinge, ja, Plinge!

14. Mariannden.

1. Mariannden, meine Treue,
Dent an jenen Tag einmal,

Wo wir wei einjt im Mai
Uns gefunden und gemwunbden

Unjer Glid um erjten Mal,

13



2. Gron, 3o jo ta dytjda |ciajdhfa

A jo jo to méftajdfo,

303 Be mej jmafadymej t pfednem raju, £ pfednem raju,
Jo Be teqdy moyRladymei.

3. ®ron, 3o bédu predne Blomwfta,

Jlaju plowta bojajne,

Ut e mej gronifej t ptednem raju, £ piednem raju,
UL gmej pid)ijdhiei gromadu.

4. A faf nama teqdy HEdho

W naju miodej gluznoicii,

304 Be mej pojnadymej £ prednem raju, f ptednem raju,
Jlaju wérne [ubojcji.

5. 30 ga jo to rédne [éto

A jo jo ten bytjchy 3en,

303 Be to cdhopifo £ plednem raju, f pfednem raju
Jlama tate jafwitfo.

15. Jedite dojcj.

1. Chto to wéri, dto to groni,
Kat Be gol3 do reje qoni;
0 Doma dhiromy Neto
Ya reju 3o weto :,:
A e nigda; nigda dojcj.

2. Rafe Bu to jiwne fufy,
AF tam fjarzme taf af quiy
. ®0ol3y glajajzf feju,
Piwo do e leju :;:
A 1ej nigda, nigba dojcj.

3. Chto to myRgli, dud tam jtupi,
AF ten fjarzmar piwo dupi,
© réfi wodu plumpa,

Do Buda pon lumpa, :,:
A 1ej nigda, nigba dojcj.
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Weikt dut nod) den trauten Fuijtetq
Und das liebe Rubemal,
Wo 3u wei'n einjt im Mai'n
Wr betroffen uns getroffen
Auf der Bant zum erjtenmal?
Dentjt du nod) der jiigen Worte,
Worte ager Yiebesqual,
Die wir zwei einjt im Mai
Uns jo Lliijtern nur im Fliijtern
Sdyworen da um erjten Pal?
Und wie waren wir gebannet
LWon dem jungen Glid jumal,
Als wir wei einjt im Mai
Jun uns fanden und gejtanden
Unjre Lieb' jum exjten Mal.
Diejes Gliid, es it entjhwunden,
Diejes Gk, es war einmal,
AUls uns jwet'n einjt im PWai'n
Cs ergliihet und erbliibet
Sit 3um allererjtenmal.

15. Nie genug,

Kann man’s glauben, ijt's wohl moglidh,
Daf der Burjd) um Tanj geht taglidy?
. Conjt ein lahmer Peter,

Do) gum Tany, da geht er — :,:

Und ijt nie und nie genug.

Was |ind das fiir narr’jdhe Saden,

Die jonjt nur die Gdnje maden:

;0 Bier, vom Hahn geflojjen,

In den Sf)ulﬁ gegojjen, — I,:

Und 1)t nie und nie genug.

Und was jagt man exft jum Gajtwirt,
Dem es nie und nie ur Lajt wird,

o AUn die Pump' 3u laufen
Und das Bier u taufen —
Und ijt nie und nie genug.

i’-l
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4. 303 Be gerze pidhiporaju,
Sdyinyd) golzow ned tam maju;
o Adée] penes flingy,
vépej tyduna bingy, :;:
A 1nej nigda, nigda dojcj.

0. AU te miode jowcia fryjdhne,
KRat Bu | hupyjdrenim Jpéjdhne!

. ®ad Be fafidlujo,

Kuida pojfofujo :,: ]

o
i E
el -

A 1ej nigda, nigda dojcj.

6. Hopga, Ruja, jtara Suja,
Jeit iy | mujom! Iedna nuja?
5. Binga mojojdh Jtofaijdh,
Witjhe bujojdy jciofajdy :,:
A 1ej nigda, nigda dojcj.

7. Doma diug a Hhopujcierne,
Kiargme jo to {wjaRelene, ’

.. RKafa potom nuja,
Wiovja ubjdha Ruja, :,:
Jano pjdeze fjarzie dojcs!

16. Jo huzy Ubjalom?

1. Kaf jiwne Bwét ke Hobrajda, |
®aj Fenjfa muja pod ge ma *
A 3o ten tHobyt méjd.
®aj wona grajdy 30 fnéjowfu
A won dej Bejjejd pod muttu. |
Laf groni Abjalom, taf groni WUbjalom.

2. A By=li braf ju pertes dla,
Bog jwarnuj tebe dyudlaja! ;
Tam wona pjdhifajo.
Nijelz jano, dudy pjdopat ty,
Lidyele mio afle zlotbef k.
Taf groni Ubjalom, taf groni Abjalom. }
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Wenn die Mujifanten tuten,
Sieht man alle Burjden |puten;
o 8¢ mehr Taler jpringen,
Wiehr die Saiten flingen —
Und ijt nie und nie genug.

l,...

Wenn die Geigen faum ertonen,
Strablen hurtigq Jidh) die Sdyonen,
. Hiipfen 3u der Fiedel,
Trallern audy ein Liedel — ::
Und it nie und nie aenuq.

HopRa, Heiga, alte Hanne,

Qauj nur nad) mit deinem Wlanne!
o Heute fann's was fojten,
PMorgen mogt ihr fajten — :,:
Und ijt nie und nie genug.

Auf dem Hauje nidhts als Sdhulden,
Springen mup der legte Gulden,
o JNadber, unterm Hammer,

Kommt der qroBe Jammer — o,:

Jgur im Krug it jtets genug!

16. MWes jagt Abjalom?

. Wie munderbar die Welt |ich dreht:

Wenn's Weibden erjt im Ch'ftand jtebt,
Wiodht's haben audy den Hut,
Wiodht' jpielen fein die Herrin jrant,
Der PMann modht unter die Ofenbant,
. ©o jagt Abjalom. :,:

Nahmit jie des Geldes wegen du,
Dann wahr’ didh Gott, dann Hajt fein’ Ruh,
Sie fabrt dir iibern Wlund:
Sei Jtill, mein Lieber, denfe dram,
Durdh micdh erjt wurdejt du ein Plann,
. S0 jagt WUbjalom, .
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3. ,Rnés" wona groni mujoju,
Pai widytno tidhadio pided reju,
Chtod jgonif jo, ten wé!
Sa ménad), aj ja Hanfu mam
Tu dylu jo af djabof Ram.
Taft groni Abjalom, taf groni Abjalom.

4. Ja Bom ten fnés a tafe jbi
Dlam retbedrajdhfo na jHoii,
A newdém rajijh RKe.
Sa gom ke najaf Rylojfa,
Tud nét jo grojna farmwona.
Tat groni Abjalom, tat groni Abjalom.

0. Wy muje, fjchute woiitarijdho

A pod murttu mé 1eléicio,

Jiedajjdho fobyta!

Gaj Jenjta w jezu dhojiijdh 3o,

Jlej pwéta tony wé3 dalofo.

Tat groni Abjalom, taf groni Abjalom.

17. Dwé hutjdhobe a jodna mygl.

Sa mam tam [ubnafu, ia mam tam [ubanafu,
Ty majd) tam tef, jo ty majd tam tef.

Od) jertomej gromaje f 1ief, jo £ 1ej!

NE moja jo pigata, modja jo piRafa,

Didja me tet, aby ja pidhijdhet ras f nej.

K mojej jo dalofo, f mdjei jo dalofo,
K mojej paf tet, jo f modjei paf tef.
Od) jertomej gromaje £ rief, jo £ 1iej!
AF noje Be wotgariam, noje Ke wotganam,

- # - -

Ja febe tef, tad lubojc jafy jhéqno naj’ f fei.

®aj ja tam nepojdu, gaj ja tam epoidu,
Drugi jo t 1tef, jo drugi fo f e,

D) jenomej gromaje t 1tej, jo £ rej!

A pyli e naganaf, fyli e naganaf,

Osebe ju wief, tat fing hyjdcii Ferontei £ fei.
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3. ,,Herr” nennt jie ihren Ehemann,
Dodh fliiditet vor ihr jedermanm,
Wer ihre Junge fennt.
3 meint’, idhy nahm ein dinnden mir,
Und nun Hhab’ id) 'nen Dradhen Hier.
e ©o jagt AUbjalom. ::

4, Iy bin der Herr und Hab oftmals
Das Loje Wetter auj dem Hals
Und wetR mir feinen Rat.

Jch glaubt’ 'ne Nadtigall 3u frei'n
Und hor' nur eine Krabe] dhrei'n.
. ©o jangt Ubjalom. :,:

D. Sbr Manner, bleibet Panner frant
Und friedyt nn‘l]t unter oie Ofenbant
Und wabret euren Hut.
Wenn's Weib die Hojen (riegen fiinnt’,
Die ganae Welt bald jtille ytunﬁ

. ©o Jagt AUbjalom. ,:

wei Seelen und ein Gedanfte.

1. I hab’ 'ne Liebjte da, iy hab 'ne Liebijte da.
©o geht's aud)y miy, ja, jo gebht's aud)y mir.

Adh, gehn wir jujammen Fu iby, ja ihr.

Wir meine gejdhrieben hat.

Wleine audh) mir, ja, dap idh mal fame 3u ihr.

2. . 3u meiner ijt es jo weit, :,:

Su gebt’'s aud) mix, ja, jo gebht’s audy mir.

Ach, laui'n wir jujammen 3u ibr, ja ibr,

Bis mir die Fiige jind wund, mir die Fiige jind wund.
Sa und audy mir; jo 3ieht uns die Liebe 3u ihr.

3. 5, Und ging’ idh) nicht hin um Lieb, ;,:
®eh'n andre 3u ibr, ja, geh’'n andre ju ibhr.
Ady, lauf'n wir jujammen ju ibr, ja ihr.
Und hajt du didh miide gevannt, hajt did) miide gerannt,
JNimm jie 3u dir; jo lauf'n wir heut’ nod) ju ihr.
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4. Cméju-li w fétze ju, iméju-1i w f¥t3e ju,
30 Bwoju tef, jo ja Bwoju tef,
To bujo tong ganana f 1ej, jo f 1iej!
A gaj pat mé hulé{dhi, gaj pat mé huléjhi,
Huléjchim | nej’, a jwérnojcj ms pihiweio £ 1tej.

18. LQubfa Ieluja,

1. Xubfa Ieluja, {
Rédie jafwitfa!
Jowcgo brune, brune wojto,
Ssent ge fu mo,
Jioja [ubojci By
A dujha we mno.
Hanta moja,
Hanfa moja, dobru noj!

o

Niojo bogatjtwo
Twoja [uboicd jo.
Jowcio brune, brune wozfo, atd.

3. ®aj |dhi newiju,
Mam ja tuiniu.
3owcio brune, brune wodzfo, atd.

4. iz nepojedam,
Ga3 jdi Hopdichan. |
Jowcio brune, brune wozfo, atd.

N

Reédnym janfelam
Tebe pidhirownam.
Jowcio brune, brune wodzfo, atd.

6. A rad humiejch fjchet,

Jljebyd) tebe mef.
3Jowcio brune, brune wozfo, atd. |
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4, .. Hol' i julegt jie heim :,:

Und id)y aud) mir, ja, ih audy mir,

So hat’s ein End’ mit dem Laujen ju ihr, ja ihr;
Und wenn fie fortfliegen jollt’, wenn fie fortfliegen jollt’,
&lieg’ ich mit ibr; denn Treue verbindet midy ihr.

18. %innelein, hold Gemiif,

1. Annelein, Hold Gemiit,
Lilienjdhon erbliibt,
Piaddhen, braunes, braunes Wuge,
Weile bei mir,
Pieine Liebe du
Und Seele in mir.
dAinnelein traut,
Annelein traut, qute Nadt!

2. Und die Liebe dein
Soll mein Reidhtum jein.
PWavdien, braunes ujw.

3. 2Weiljt du ferm von mit,
Qualt midy Sehnjudyt bhier.
Paddyen, braunes ujw.

4, Nidhts vermilje id,
Darf idy Fijjen did.
Wiavden, braunes ujw.

0. Bijt den Engeln gleid,
Du mein Himmelreid.
PWadden, braunes ujw.

6. Yieber jtiirbe id,
: Als leben ohne Ddidy.
: NMadden, braunes ujw.
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19. Na gerbjtu Luiniu.

Rédna Luinza,

Spihawna pjdijajna,

Niojid) gerbjlich wojdhzomw fraj,
Niojidy 1bojnydy myklow raj,
Sswéte fu mé twodje jttony.
Bitwu bijadu

Twardu jelejnu

Jléga najhe wojd3y [de,
Sajpiwadyu {jarliie:

Chto huméjo nét jich jpiwy?
,0oga Jarneqo”

Stare fralejtwo

tony néto Hobydle,

Kantene Bu jelene,

Te, fend néga holtat bédhu.
K wéjtej radojcii

Jleiu oodali

Uione Jtare godafi,

Joj ras Cserbow Hudwali.
JaB nént nani 1epjdhajHhany.

JaB, iy pididuzy,

Buiojd) jafwijci ty?

Oy, gab muje ftanuli,

Sa Bwoj [ud Be Inwili,
®odne nivter hobipomitejcha!

20. Wjajpely jpimwat.
Sto 18t afo jinRga,

- Wiaju polnu wijak'la,
30, to by ja wijel
A gluzny by bot.
Piwo, wino f pijdu,
Wele pertes f Tujdhtu:
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19. Sdyone Laujis,

Ohone Laufig mein,

Lreu gedent idy dein,

PDieiner Vater Heimatraum,
PDieines Hergens jel’ger Traum;
Hetlig Jind mir deine Fluren.

DMande Harte ShHhladt

Sdlugen auf der Wadht
Cinjtmals deine Viter all’

Und bejangen Kampf und Fall,
Wer fennt heut nody ihre Lieder?

C3ornebogs Bereid,

At und Jagenreid,

Raben fradizen aujgejdhredt,
Steine jind mit Moos bededt,
Die da einjt Altdre waren.

Keiner Nornen Mar

KRiindet AWliederfehr

Deines einjt’'gen, hehren Rubhms,
Deines tapfern Heldentums;
Jur die Jeit qibt jtumme Kunbde.

Jeit, jo jtol3 und fiihn,

Lanajt bijt du dahin,

Langjt entjdmwunden ijt dein Stern;
Jlur in altergrauer Fern

Yeuditet matt jein milder Sdhein.

20. Der Nimmerjatt,

Hundert Jabhr wie Heute
Stets das Haus voll Freubde;
O, war’ es dod o,

Und idy ware froh!
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30, to by ja wiel
A fral by pon bnf.

3. Opéidmeq fonta f gnajdu,
Rédne jowcifo £ miajdhu,
S0, to by ja mét
A juptajd by fHchet.

4. ©milneg Boga |dudy,
Qubeg bratjdya tubdy,
30, to by ja wief,

A glugny by bnt.

21. JNa drogu.

Kat jtupa Be lujchtnie tat hobjadiie
Pihes blotfa te jelene;
Kat dydha ge lajdhfo a [fobodite
Lidhes pola te piRane,
e Dy lufawa | dubifa jawofa fut,
Kuiuf, fufuf, do Bwétq fuf. :,:

.. Sswét teliti, [dyrofi Hdhakny jo!

Sdye ptajdhti nét jpiwaju,

Sse fufa a jagrodfa jagméjo,

Dpji roje won dawaju,
. Dyj tufawa | dbubifa jawofa fuf,
KQuiuf, fufut, do gwétq fuf. :,:

Bidhes gory a dofy u Hoglédajd,

CSswét rédny 3u pidedyojiijd,

A podla ju | wjagelim Jajpimajd,

See | fwéttami Hupyidnijd,
o Dpd futawa | dubifa jawofa fuf,
Rufuf, fufuf, do Bwéta tuf. :,:

3
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2. Wein in taujend Flajden,
Geld in allen Tajden; —
€i, wie war’ das fein,
Cin Konig 3u jein!

3. Reiten, jagen,' [dHerzen
Und 'ne Paid gum Herzen; —
€i, das hatt’ id gern
Und Leid war’ mir fern!

4. Milden Gott um Beten,
Treuen Freund in Noten; —
3a, jo modht’ es jein
Und nie wiitd’ mid)’s reu'n!

21. IBanbderlied.

Wie wandert |idh's [ujtig und wohlgemut

purdh)’s blumengejdmiidte Tal;

Wie atmet |id)'s leidht und frohgemut

Sm goldigen Sonnenjtrahl, [fud,
Wenn der Kudud vom Cidhbaum im Walde ruft
Kudud, fudud, im Walde fud.

Die Welt ijt jo groR und jo weit und jdhon,

Crfiillt von der Liederjlut

Die ladenden Garten, die Tal’ und Hoh'n

Im Dufte der Rojenglut, [ fud,
Wenn der Kudud vom Cidhbaum im LWalde ruft
Kudud, fudud, im Walde fud.

Durdh) Berge und Tdaler will mandern id,

3u (dhauen wie jdhon die Welt,

R (dhmiiden mit Blumen und Bliiten midh

Und jfaudpen jum Himmelszelt, [ fud,
Wenn der Kudud vom Cidbaum im LWalde ruft
Kudud, fudud, im Walde fud.

3¢

25



|

!il.

i

Gemoleroj3 Migtufchijcheiaria a iniglaria |

jap. Ot. § roobm. ruf, o Budyfchurte,
Gchmalers Buchdruderei und LDetlagsbuchhandlung

e. ® m. b. ., Baugen (Ga.) :

'J
{

y




L
- — ’
—— e R - s ey —
& -
. ™ = - . F ’ p i

e L e T T T







